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enfim, do vecabulo, em cada pais, ¢ dentro de cada pais, em cada regisc. Lim
método de classificagdo ordenada da matéria revelador da destreza cientifica
de Pop, facilita suavemente a compreensdc das informacdes e o estilo ciaro
e correto ac mesmo tempo, é 0 maximo que se pode exigir em trabalhos desta
natureza. Se alguma observagdo pode a critica fazer € a preocupagio “prati-
ca” que parece hostilizar o gésto contemperaneo pela digressdo filoséfica, mas
Pep, foi e é um educador e sabe no que ater-se quanto a principios de dia-
lética e de retoérica. T&o pouco estd a obra isenta de uma séria objetividade
apalitica, e a critica acompanha em wvarias ocasies a croénica de trabalhos e
métedos.  Possivelmente o rigor do analista, sobretudo na sequnda parte da
obra, torna conciso demais o quadro ‘das referéncias, mas de outro lado com-
preende-se bem que a obra alcancaria propor¢des que nido se poderiam encer-
rar em dois volumes e tornar-se-ia muito menos sugestiva, ficando apenas como
cbra de consulta e sem ésse espirito vivaz gue, a meu ver, & caracteriza.

LUIS AMADOR SANCHEZ.

VINCENT (Abade C.). — Théorie des Genres Littéraires, 20.° edicho. Pa-
ris. 1948.

Na altura- em que estamos do terreno da arte literaria, j& se faz mister
uma renovagdo, ndo s do estudo da literatura no Colégio, mas das obras
didaticas que para &sse objetivo se destinam. O que vem acontecendo com o
ensino da literatura nos nossos colégios ndo é um fenémeno tipico: o mal tam-
bém é vigente nas escolas da Franga. No prefacio de sua Théorie des Genres
Littéraires, o abade Vincent confirma essa defeituosa orientagdo literaria que
levam os bacharéis para os cursos superiores. Estes ndo ignoram gue um Cor~
neille nasceu em Rudo, na rua de Pie; nem desconbecem o dia de seu nasci-
mente, como também as datas da representagio de sua pecas. . Saber, entre~-
tanto, como ¢ construida uma tragédia, o.que vem a ser, no teatro, “acho”,
“carater” etc., ninguém sabe. O ensino se reduz ao excesso das minicias
historicas, em detrimento da arte literaria. B o que lamentivelmente vem su-
cedendo nas nossas escolas secundarias, onde a biografia exaustiva ainda é a
unica base dos conhecimentos. literarios de nossos escolares. Mesmo a arte
literaria, muitas vézes ministrada por professéres que ndo dispdem da neces-
saria preparac8o nesse campo, ainda palmilha a rotina encarquilhada dos com-
péndios de retérica do século XVIIL. Os géneros literarios, por exemplo, ainda
sdo aquelas entidades gque preexistem a elaboracdo artistica, como se foram
realilades absolutas e a priori. Estamos, pois, sob o império das velhas pre-
ceptivas classicas. que sio validas para o caso especial daguela escola. Hoje,
que o ferdémeno literdrio j4 estad. com tantos dos seus mistérios devassados, se
torna imprescindivel uma reforma da- didatica da literatura, para que ndo se
verifigue aquilo a que vimos assistindo nos vestibulares das escolas superiores,
para onde se dirige o estudante que .desconhece o fenémeno fiterario mos seus
aspectos mais simples, a par de auséncia completa de leitura. ] :

O livro do abade Vincent, conguanto ndo seja uma exposicio completa da
teoria dos géneros literarios (porque muitos aspectos da questdio ndoc foram exa-
minadcs, nem aproveitadas as conguistas do Congresso Internacional de His-
téria Literaria Moderna, realizado em Lido em 1939), estd incontestaveimente
acima decs trabalbos de Antéine Albalat, porque Vincent dispde de erudigdo,
capacidade didatica e espirito critico. As obras daguele ddo-nos sempre uma
impressdo de rapsédias bem cozidas de um fichario que o longo discorrer dos
anos preparou. - - '

Conquanto afirme o autor haver aproveitado os dltimos resultados da cri-
tica . moderna, ndo demonstra haver comhecido os trabalbos levados a efeito
pelos congressistas de Lido. Ora, ndo se justifica que em sua pétria Vincen:
desconheca os progressos da teoria dos géneros literarios. Embora a metralha
germénica malbaratasse- a ultimagio dos trabalhos do Congresso em 1939, mui-
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ta coisa.atingiv a sua realidade, muitas teses foram discutidas e tantas outras
controvérsias levantadas. Mas ésses progressos da arte literdria ndo invadiram
a obra do abade Vincent, muito menos a de Mario Fubini, que, num sympo-
sium sobre os problemas e orientagbes criticas de lingua e literatura italianas
{in Tecmica ¢ Teoria Letteraria, Mildo, 1948), dissertou com grande conheci-
mento de causa sobre.a “Genesi e stcria dei generi letterari” (pags. 161-237).

-E para admirar gue ainda na Europa se desconhecam os pontos de chega-
da dos notaveis congressistas de Lido, quando em nossa Faculdade, hd quase
10 anos, a cadeira de Literatura Portuguésa vem tornando familiar- aos seus
alunos essas conquistas da ciéncia moderna da literatura. A teoria dos géneros
literarios do abade Vincent estd ainda comprometida com as idéias de Brune-
tiere, que hoje estdo superadas, embora o discipulo de Darwin tenha irazido
uma grande contribuicdo para o estudo dos géneros literarios e se tenha batido
por um tratamento cientifico da matéria. Os géneros ndo sdo — como preten-
dia Brunetiére .— realidades objetivas como sdo as realidades do mundo na-
wral. Por isso mesmo, uma das teses ‘mais importantes do Congresso de Liado
foi a do critico hingaro Johan Hankiss, que defendeu a base psicolégica dos
géneros literarios. O género, embora evolucione, ndo possui uma vida pro-
pria, porque o seu destino estd equacionado & sensibilidade do artista e as va-
riagdes da moda. N&o é mm ser vivo, que nasce, cresce, atinge a sua pleni-
tude e decai; mas filho do mais profundo subjetivismo humano. Charles Lalo
pecou também pelo excesso com que acreditou na influéncia dos fatores anes-
téticos ma transformacdo e na distingdo dos géneros literarios. Para éle o des-
tino déste fenomeno literario estd sob a influéncia quase exclusiva dos fatos
sociais. ) . :
. Didatico, rico de idéias pessoais, o trabalbo de Vincent, sendo vertido, de-
via servir de modélo para a elaboragdo de um congénere em lingua portu-
guésa. para atender a uma necessidade-do ensino no curso colegial e inesmo
nos cursos superiores de letras. FEstd claro: n3o seria uma tradugdo, porque
o arcabouco doutrinario deveria passar pelo sopro flamineo de um férno de
revérbero: os pontos de chegada da moderna ciéncia da literatura.

S. SPINA.

FREIRO (Eduardo). — Como era Gonzaga? Publicacdo da Secretaria da Fdu-
cacdo de Minas Gerais. Imprensa Oficial. Belo Horizonte. 1950. 73 pp.

Vem esta brochura de 73 paginas tentar o restabelecimento do verdadeiro
retrato de Genzaga através de depcimentos contemporaneos e de raras notas
autobiograficas, colhidas nas poesias do famoso Dirceu. Dificilmente se con-
vencerao os leitores de que éste seja o verdadeiro retrato de Gonzaga porgue
nao ha verdade capaz de destruir o que a imagina¢do criou e a lenda consa-
grou definitivamente. Além disto, aquéle perfil padecente e romantico do ver-
dadeiro amante de Marilia foi criado espiritualmente, através das impressdes
literarias de sua obra e éste, que ora nos da E. Frieiro, ¢ feito das notas mate-
_riais, fisicas, soméaticas, — sendo impossivel concilid-lcs. O talento transfigura
os corpos e que mais disformes que sejam, aparecem transformados ante os
olhos do espirito. Julio Ribeiro foi um dos homens mais feios do seu tempo
e casou-se, ja velho, viuvo e pobre, com Dona Belizaria, a mais bela paulista
da época. Perguntando-lbe eu como féra pcssivel tal casamento, explicou-me
Dona Belizaria muito simplesmente: Julio quando falava, tinha tanto talento que
se turmava o homem mais bonito do mundo! Assim se passou com Gonzaga:
podia ter sido barrigudinho, atarracado, de estatura mea, bastante calvo, vai-
doso e preocupado com nuguices de trajes e ademanes, como nd-lo descreve
Frieiro; mas as suas liras, o seu doloroso romance, a sua imaginagdo o trans-
formam aos nosscs olhos em excelsa figure que nenhum esforgo histérico, em-



